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Anlage 2 KREFELD

Stadt wie Samt und Seide
V

DURCHFUHRUNGSBESTATIGUNG
zur Vorlage beim Fachbereich Jugendhilfe und Beschéftigungsforderung der Stadt Krefeld

conformation of carrying-out
to present to the Youth Welfare Office of the City of Krefeld

Confirmation de redlisation
a'presenter a’ I” Office de Jeunesse de la ville de Krefeld

Entweder : Bestatigung des Hauses, Zeltplatzes etc.

(Name, Anschrift, Telefonnummer des Hauses bzw. Zeltplatzes)
(name - adress - telephone of the house resp. Camping site)
(Nom, Adresse, Numero de telephone de I'etablissement ou du campement)

Hiermit bestéatigt die 0.g. Einrichtung, dass die MaRnhahme des

vom bis

mit den genannten Personen durchgefihrt wurde.
The above-mentioned institution confirms with this, that the measure of

was carried out from to

with the named persons.
L’institution mentionnee ci-dessus confirme que le projet finance” par |"organisation

fut realise’du au

avec personnes.

(Ort, Datum, Stempel und Unterschrift des Hauses / Zeltplatzes)
(place - date - stamp and signature of the house/camping site)
(Lieu, Date, Tampon et Adresse de |"etablissement/ du campement)

Oder: Bestatigung des Dachverbandes

(Name, Anschrift, Telefonnummer des Dachverbandes)
Hiermit bestatigen wir als Dachverband, dass die MaRnahme des/der

vom bis

mit den genannten Personen durchgefihrt wurde.
Entsprechende Nachweise haben vorgelegen.

Ort, Datum, Stempel u. Unterschrift/en
— Die Unterschrift darf nicht mit der im Verwendung snachweis Ubereinstimmen. —



